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par Madame la représentante Dylma ARO

Monsieur le Président,
Mesdames, Messieurs les représentants,

Par lettre n° 4123/PR du 2 juillet 2018, le Président de la Polynésie frangaise a transmis aux fins
d’examen par 1’assemblée de la Polynésie frangaise, un projet de délibération portant approbation par
I’assemblée de la Polynésie francaise des 16 projets de conventions relatives a 1’aide allouée a la Polynésie
frangaise au titre du fonds de secours pour I’outre-mer suite aux dégats causés aux infrastructures du territoire par
les fortes pluies des 21 et 22 janvier 2017.

I. Contexte

Par arrété n° 64 CM du 22 janvier 2017, le conseil des ministres a constaté I’état de calamité naturelle
des sinistres occasionnés par les fortes pluies sur les communes des iles de Tahiti et Moorea, dans 1’archipel des
fles de la Société, les 21 et 22 janvier 2017.

Le 25 janvier 2017, le ministre des Outre-mer avait présenté une communication relative aux
précipitations exceptionnelles qui ont eu lieu en Polynésie francaise et qui ont occasionné des dégits
considérables, plus particuliérement dans les iles de Tahiti et de Moorea.

Suite & ces intempéries, plusieurs axes majeurs de communication ont été coupés et des ponts détruits
par des crues ou des éboulements. Dés les premic¢res heures, la crise a fait 1’objet d’un traitement coordonné par
les moyens de I’Etat, du Pays et des communes. En effet; plusieurs cellules de crise ont été activées et ont
notamment permis certaines interventions urgentes (fermeture de l’aéroport et des établissements scolaires du
premier et du second degré, etc.) ainsi que certaines opérations d’évacuation et de déblaiement.
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Dans un premier temps, le fonds de secours Outre-mer en extréme urgence a été mobilisé par I
ministre des Outre-mer. Ce fonds a permis de subvenir rapidement et de maniére efficace aux besoins de
premiére nécessité des personnes sinistrées (bdches, trongonneuses, alimentation, literies, etc.).

Dans un second temps, le Pays a sollicité I’aide de I’Etat au titre du fonds de secours pour I’Outre-mer qui
est un levier permettant de mobiliser des financements suite & une catastrophe naturelle. Ce fonds est destiné 4 aider
les particuliers, les entreprises & caractére artisanal ou familial, les exploitants agricoles et les collectivités territoriales
dont les biens auraient été endommagés. Sur le plan budgétaire, il est alimenté par les crédits du programme 123 «
conditions de vie outre-mer ». Sont exclus du bénéfice de ce fonds : les biens assurés, les dommages corporels, les
dommages sur les véhicules, sur les propriétés fonciéres et les pertes de loyers.

Par délibération n°2017-16 APF du 3 février 2017, I’assemblée de la Polynésie frangaise avait décidé
de contribuer également 2 I’effort de réparation des dégits et d’aides aux sinistrés des intempéries du mois de
janvier 2017 par un reversement exceptionnel de 100 000 000 F CFP au budget du Pays.

Pour rappel, I’assemblée de la Polynésie frangaise avait approuvé 13 conventions' relatives a 1’aide
allouée & la Polynésie frangaise au titre du fonds de secours pour I’outre-mer suite aux dégits causés aux
infrastructures du territoire par les fortes pluies du 12 décembre 2015. Un suivi des travaux concernés est
annex¢ au présent rapport.

II. Présentation des opérations visées par les conventions

Les projets de convention qui sont joints au projet de délibération concernent plusieurs opérations dont
’enrochement et la protection de berges de riviéres ainsi que la reconstruction d’un pont et la réparation de
parties de chaussées routieres du Pays ayant été endommaggées.

A noter qu’a la suite des intempéries de janvier 2017, les travaux de réparation des infrastructures ont
été estimés 4 800 millions F CFP soit 400 millions F CFP pour les travaux routiers (AP 176.2017) et 400
millions F CFP pour les travaux de protection des berges (AP 281.2017).

Compte tenu du taux d’abattement appliqué pour P’obsolescence des 16 ouvrages retenus, la
participation du fonds de secours s’éléve a 127 742387 F CFP (soit 1 070 481 €) pour des dégits estimés
initialement 4 653 600 136 F CFP (5 477 169 €), comme indiqué dans le tablean récapitulatif ci-dessous :

Travaux différés -
Réfection de la route Diagnostic foncier
menant au mont Marau | 368720,00€ . [ 44000000 71900,40€ 8580000 {1950 296819,60€ 35420000 | 80,50 | en cours (I'assise
(FAAA) fonciére de la route

étant privée)

Enrochement et protection Travaux en cours —
des berges de la rivitre| 81516,45€ 9727500 1705417 € 2035104 |2092| 64462,28¢€ 769239 |79,08| achévementfin
Piafau (FAAA) 2018

Enrochement et protection
des berges de la riviére
Faarumai (HITIAA O TE

Travaux en cours —
90839,20€ 10840 000 21801,00€ | 2601551 |[2400| 6903820€ | 8238449 (76,00 achévementfin

RA) 2018
Eggo%heemeesntdit Fl’;ms‘%)_g Travaux en cours -
> berg \ 178 410,20 € 21280 000 38474,32€ 4591208 |21,57| 13993588¢€ 16698792 |7843| achévementfin

Vaitapu (HITIAA O TE

2018
RA)
Réfection de la route de Travaux
Tuauru (VAHINA) 888 280,00€ 106 000 000 17321460€ 20670000 |19,50 | 71506540€ 85330000 | 80,50 | programmés pour le

2rd semestre 2018

Entochement et protection Travaux en cours —
des berges de la rivigre | 407 10040€ 48 580 000 6778215€ 8088562 |16,65] 33931825¢€ 40491438 |83735| achévementfin
Ahonu (MAHINA) 2018

1 Conventions n*16-17 2 28-17 du 18 avril 2017
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Enrochement et protection Travaux en cours —
des berges de la rviere | 31173,60€ 3720000 7014,15€ 837 011 2250 | 24159,45€ 2882989 (77,50 | achévementfin
Tiapa (PAEA) 2018
Enrochement et protection

des berges de la rniviere | 187963,40€ 22 430 000 39472,00€ 4710263 |[21,00) 148491,40€ 17719737 | 79,00 | Opération achevée
Vaiatu (PAEA)

Enrochement et protection Travaux en cours —
des berges de la nvigre | 223 327,00€ 26650 000 35965,00€ 4291766 |16,10( 187362,00€ 22358234 (8390 achévementfin
Taharuu (PAPARA) 2018
Enrochement et protection Travaux en cours —
des berges de la riviere | 896157,20€ | 106940000 183730,92€ 21924931 (2050 | 71242628¢€ 85015069 | 79,50 achévementfin
Papeava (PAPEETE) 2018
Réfection de la route de | joerome | 5914000 | 9664006 | 1153222 |1950| 3989532€ | 4760778 |8050 | Operation achevée
Hamuta (PIRAE) ! ! ’ ! ’ P

Réfection de la route de - .
Nahoata (PIRAE) 22037808 € 26298 100 4297371 € 5128128 |1950| 17740437¢ 21169972 | 80,50 | Opération achevée
Enrochement et protection Travaux en cours —
des berges de la riviere | 80950,80€ 9660000 18213,97€ 2173505 |2250| 6273683€ 7486495 (77,50 achévementfin
Hamuta (PIRAE) 2018
Enrochement et protection

des berges de la riviere | 58031500 € 69250 000 125 015,10€ 14918270 | 2154 | 455299,90€ 54331730 | 78,46 | Opération achevée
Nahoata (PIRAE) -

Reconstruction du pont de Livraison prévue fin
Matatia (PUNAAUIA) 963536,89€ | 114980536 173437,00€ 20696539 (18,00 790099,89€ 94 283997 | 82,00 juillet 2018
Enrochement et protection

des berges de la riviere | 228941,60€ 27320 000 44 768,70 € 5342327 |1955] 184172,90€ 21977673 | 80,45| Opération achevée
Matatia (PUNAAUIA)

A fin juin 2018, les engagements réalisés pour les travaux routiers s’élévent 2 153 millions F CFP et

les liquidations & 43,5 millions F CFP. Pour les travaux de protection des berges, les engagements réalisés
s’élévent a 360 millions F CFP et les liquidations & 126 millions F CFP.

En application des articles 169 et 170-1 de la loi organique portant statut d’autonomie de la Polynésie
francaise, les projets de convention doivent étre approuvés par I’assemblée de la Polynésie avant signature des
parties.

III. Travaux en commission

L’examen de ce dossier par la commission de I’équipement, de 1’urbanisme, de 1’énergie et des
transports terrestres et maritimes, dans sa réunion du 13 juillet 2018, a été 1’occasion pour les membres de la
commission d’avoir des précisions sur certaines opérations menées par la direction de 1’équipement telles que la
réfection de la route menant au mont MARAU — sachant que la Polynésie francaise intervient réguliérement
sur cette route — mais aussi sur la réfection de 1a route de HEIRI.

En effet, cette derni¢re a également été touchée par les intempéries de janvier 2017, étant précisé que
ces travaux seront soumis, dans le cadre de 1’élaboration du budget primitif 2019, 2 un arbitrage du
gouvernement dans la mesure ou la commune 1’a transféré récemment 2 la Polynésie frangaise.

En outre, sur la question de savoir si la Polynésie frangaise participe & la décision de I’Etat dans le
cadre de la fixation du montant des aides attribués 2 la collectivité, il a été rappelé que les dossiers de demandes
d’aides au titre du fonds de secours comportent [’ensemble des éléments nécessaires a 1’évaluation de ces
montants (rapports techniques, piéces justificatives, elc.).
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Par ailleurs, des interrogations ont été soulevées notamment sur la détermination du domaine public
fluviale en cas de changement de lit d’un cours d’eau ainsi que sur la détermination des zones rouges dans le
cadre des plans de prévention des risques. Concernant ce dernier point, il importe de préciser que la direction de

I’équipement, en intervenant sur la protection des berges, permet de sortir un terrain d’une zone déclarée non
constructible.

A Uissue des débats, le projet de délibération portant approbation par I'assemblée de la Polynésie
Jfrangaise des 16 projets de conventions relatives a I'aide allouée a la Polynésie francaise au titre du fonds de
secours pour l'outre-mer suite aux dégdts causés aux infrastructures du territoire par les fortes pluies des 21 et
22 janvier 2017, a recueilli un vote favorable unanime des membres de la commission.

En conséquence, la commission de 'équipement, de !'urbanisme, de l'énergie et des transporis
terrestres et maritimes propose a l’assemblée de la Polynésie frangaise d’adopter le projet de délibération ci-
joint.

LE RAPPORTEUR

Dylma ARO
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Pont Faaripo sur [a riviére Vaitapu - RT2 PK14,94

333 524,00 €

39 800 000

60 034 €

L . Do GRS

7163 962

PEIRIBIEet (12 17 Paarals

P Roiyde] ﬂﬁ[ﬂﬁ'ﬂﬂ; E

Fin des travaux prévue en

273 490,00 € 32 636 038

| septembre 2018
[Pont Faarumai - RT2 PK22,30 444 978,00 € 53100 000| 86771 € 1035453 | 358207,00€] 42745465 " UCS travaux prévue en
_ septembre 2018
|Pont Onohea - RT2 PK25,100 185 198,00 € 22100000| 50003€ | 5066045 | 13519500€] 16133 055| L©Confortementdu pond doit
: ' débuter en aolt 2018
IDalot Orofara - RT2 PK13,340 370 815,00 € s 250000 77871€ 9 292 482 29204400€| 34 957 518 Opération achevée

itsiréalisés
Wt 7

Protection de berges de la riviére Ahonu - RT2 PK12,46 592214,60 € 70670000f 124375€ 14 841 885 467 839,60 € 55828 115 Opération achevée
IProtection de berges de lariviére Vaitapu - RT2 PK14,90 450 613,55 € 53772500} 94629€ 11292 243 355984,55 € 42 480 257 Opération achevée
iProtection de berges de lariviére Vainaenae - RT2 PK18,79 300733,06 € 35887000f 63154€ 7536 277 237 579,06 € 28350723 Opération achevée
[Protection de berges de [a r.iviére Puhi - RT2 PK18,92 155 205,98 € 18521000 32593€ 3889378 122 612,98 € 14 631 621 Opération achevée

Protection de berges de la riviére Faarumai - RT2 PK22,3 384 843,12 € 45924 000) 80817€ 9644 033 304 026,i2 € 36 279 967 Opération achevée

Protection de berges de lariviére Vairaa - RT2 PK23,21 181 762,20 € | 21690000} 38169€ 4554773 143 593,20 € 17 135 227 Opération achevée
|Protection de berges de la riviére Haapoponi - RT2 PK23,21 196 318,26 €| 23427000 41227€ 4 919690 155 091,26 € 18 507 310 Opération achevée

Protection de berges de la riviére Onohea - RT2 PK25,10 405 231,66 € 48 357 000 85099 € 10155012 320 132,66 € 38201988 Opération achevée

Protection de berges de la riviere Mahape - RT2 PK32,00 291 383,50 § 34 825000F 61285€ 7313 246 230 548,50 € 27511 754 Opération achevée

k)

TOTAL

4 292 820,93 €

512 323 500

896 027 €

106 924 462

3397243,93€| 405 399 038I
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ASSEMBLEE
_DELA
POLYNESIE FRANCAISE

NOR : DEQ1800380DL

DELIBERATION N° 2018-55/APF

DU 19 JUILLET 2018

portant approbation par 1’assemblée de la
Polynésie frangaise des 16 projets de conventions
relatives a I’aide allouée & la Polynésie frangaise
au titre du fonds de secours pour 1’outre-mer suite
aux dégats causés aux infrastructures du territoire
par les fortes pluies des 21 et 22 janvier 2017

L’ASSEMBLEE DE LA POLYNESIE FRANCAISE

Vu la loi organique n® 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut d’autonomie de la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n° 2004-193 du 27 février 2004 modifiée complétant le statut d’autonomie
de la Polynésie frangaise ;

Vu Parrété n° 1140 CM du 2 juillet 2018 soumettant un projet de délibération a 1’assemblée de la
Polynésie frangaise ;

Vu la lettre n° 3318/2018/APF/SG du 12 juillet 2018 portant convocation en séance des représentants a
I’assemblée de la Polynésie frangaise ;

Vu le rapport n° 88-2018 du 13 juillet 2018 de la commission de I’équipement, de 1’urbanisme, de
I’énergie et des transports terrestres et maritimes ;

Dans sa séance du 19 juillet 2018 ;
ADOPTE

Article 1°".- Les 16 projets de conventions relatives au concours de I’Etat pour le financement au titre
du fonds de secours pour I’outre-mer des dégits causés aux infrastructures du territoire par les fortes pluies des
2] et 22 janvier 2017 sont approuvés.

Article 2.- Le Président de la Polynésie frangaise est chargé de 1’exécution de la présente délibération
qui sera publiée au Journal officiel de la Polynésie frangaise.

La secrétaire,
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VU

SUR

lalof orgpmquan“ 20!1—692 du 1°"aofit 20001 relative aix lois de finances ;

Ja loi. organique n® 2004-192 du 27 fcvnﬂr 2004 modifiée portant stitit d'anidnomie de: la

Bplynés:e fratigaise,. cnSemble ja 18 %° 2004-193 da 27 février 2004 cempletam Ie statut
dantoriomie-dey Bolimésie frangaise:

le:décret n° 2005-161 1 du 20 décembre 2005 piis potir 'application du siatuf d*autoneimie
de 1a Pelynésie frangaise :
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er 5

la décision du comité interministériel du fonds.de: sg{:ows du,; 2,8  seplenibre 2017 ;

le courriér Electioniqué du 29 septémbre 2017 du cabinet de la Direction Géndiale Outre-

et §
Ta mise 3 disposition 1 2000054028 dn 2 octobie: ?017 d'um montant de- 1 335 576;30 € en

‘antorisation:d*engagernent délégute sur lepro"' pamife 123 §

proposition de Mﬂns;ik:ur le seerétaire _gégéﬁx—algu; haqt—co;gmis‘sana; 2
L*ETAT (Ministére des Qutie-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la 'Répub]ique»en Polynésie frangaise
et

LaPOLYNESIE EILAISCAISE
Représentée par le Président de la Polynésie francaise

DECIDENT



Article 1¥

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I"outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I"Etat et de 1a
Polynésie frangaise aux dépenses liées 3 1’opération intitulée :

« Réfection de la route menant au mont Marau (FAAA) »,

Arficle 2

Le bénéficiaire de 1a subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I'opération.

Article 3

La présente opération consiste en la réfection de la route menant au mont Marau située sur la
commune de Faaa par la mise en ccuvre d’'une couche de béton et la réalisation c6té montagne d'un

caniveau. _
L utilisation des crédits devra correspondre i celle décrite dans le dossier joint & I'engagement du

présent arrété.
Le montant global HTVA de I'opération est estimé A 44 600 000 XPF soit 368 720 €

Article 4

La présente convention prend effet a sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 1'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer 'opération & compter du 22 janvier 2617 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois a compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie francaise s’engage & réaliser cetie opération dans un délai maximum de 24 mois &
. compter du démarrage de 1'opération.

. Le délai de présemtation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L'Etat participe financiérement A ces travaux de réhabilitation 2 hauteur de 8 580 000 XPF, soit
71 900,40 € (19,5 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

Article 5

L’opération décrite a I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 8 580 000 XPF 71 900,40 € 19,5 % du HT
Polynésie frangaise : 35420 000 XPF 296 819,60 € 80,5 % du HT
Total HTVA : 44 000 000 XPF 368 720,00 € 100 % du HT

La TVA est i la charge de la Polynésie francaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de 1'utilisation de I’avance pergue, pourront étre versés 2
la demande du maftre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de I’Etat, avance comprise ; '

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de
I'opération (situation d’avancement de I'opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pitces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de ’opération :

o certificat de réalisation de 1'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de 1’ opération

o état de mandatements et bilan de clbture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie francaise.

Si le coiit définitif HTVA de I’opération est supérieur au coiit prévisionnel HTVA. mentionné i
PParticle 3, la participation financiére de I'Etal sera plafonnée i hauteur du montant prévu 4 I'atticle

4.

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est inférieur au colt prévisionnel HTVA mentionné 3
I’article 3, la participation financiére de I'Etat sera calculée au prorata du coilt réel, soit & hauteur de
19,5 % du coiit définitif HTVA. '

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse  cette aide,
4 respecter Jes obligations ci-apres :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de 1’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint 4 I'engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus i "article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I’article 5 ;

- Informer I’Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet £tait abandonné, le bénéficiaire 2
I’ obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrBles, sur piéces et sur place, des services de Etat durant I’exécution de

’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux

et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

Mentionner le concours financier de I'Etat sur I’ensemble des documents d'information et

de communication de 1’opération, objet de la présente convention.




Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées & 1’article 7, I’Etat se réserve le droit
de mettre fin 2 son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas od tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Btat exigera le remboursement de tout ou partie des

sommes pergues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie francaise présentée avant I'échéance des délais prévus a
I'article 4, les dispositions de la présente conveation pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que I'équilibre de 1’opération
ne puisse étre menace. '

Article 10

La Polynésie francaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des
responsabilités civiles et financiéres qu'elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie francaise, Pour I'Etat,
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POLYNESIE FRANCAISE

Convention n® du

Portant gtiribution d’uie aide financigie au titre du fonds de secours pour 1’outre:mer 4 la Polypés:e
frangaise suite aux fortes pluies des 21 et 22 janvier 2017 sur les fles de Tahiii e1-de Moorea:Majao
pour I'opération suivante::

Enrochemeént et protection des berges de Ia riviére Piafau {FAAA)

Cemre ﬁnanmer 0123-00014)987

SUR

laloi’ orgamque n® 2001-692 dul® aom 20001 relative aux lois de finances ;
la loi orgznigiie W 2004-192 du 2 févrrel 2004 modifiée portant statut d'autonomie de 1a

Polynésie frangaise, ensemble la loi n® 2004-193 du 27 féwrier 2004 complétant Je statut
d'antonomie de 1a Polynésie frangaise ;

et n® 2005-1611 du 20 décembre 2005 pris pour lfzappﬁcaﬁﬁn dn statut d°antonomie

le décrel n® 99 1060 dir 16 décersibre 1999 modifié relatif auX bvenligns de I’Etat

la cxrculzure dull Juﬂ]ex 2012 relatwe ala mlse £1, (euvre du fgnglg de seeours pour | I"outre-
et §

la decmon du comlte intery mlsténel 4w fonds de secours du 28 seytembre 2017 ;

le courrier éicctromque du __“9 sgptembre 2017 du cabinet de la DJrecnon Générale Quitre-

mer ;
1a mise & disposition n° 2000054028 du 2 octobre 2017 d’un montant de 1 335 576,30 € en
autorisation d’engagement déléguée sur le programme 123 ;

proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;

L’ETAT (Mmlstere des Qutre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la Républigué en Polynes;e frangaise

et

LA POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Président de 1a Polynésie francaise

DECIDENT




Article 1

La présente convention a pour objet d'améter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour )’ outre-mer, le montant et les conditions de la participation de IEtatet dela
Polynésie frangaise aux dépenses liées & I'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviére Piafau (FAAA) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d'ouvrage de I’ opération.

Article3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviére Piafau
située sur la commune de Faaa- PK 6,20.

L’utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint 2 I'engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I’ opération est estimé & 9 727 500 XPF soit 81 516,45 €

Article 4

La présente convention prend effet 2 sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 1Etet, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer I'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois 3 compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie francaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cetie opération.

Concemant les délais, ceux-ci pourront &tre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie francaise dGment motivée, sous réserve expresse :

- de I"intervention de cette demande avant I'échéance des délais prévus ci-dessus,

- de I'agrément de I’Etat,
- dans la limite des délais prévus par le décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article 5

L'Etat participe financiérement & ces travaux de réhabilitation & hauteur de 2 035 104 XPF, soit
17 054,17 € (20,92 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

L' opération décrite 2 I"article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suil :

Etat: 2 035 104 XPF 17 054,17 € 20,92 % du HT
Polynésie frangaise : 7 692 396 XPF 64 462,28 € 79,08 % du HT
Total HTVA : 9727 500 XPF 8151645 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de 1’avance pergue, pourront &tre versés a
la demande du maftre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de
I’opération (situation d’avancement de I’opération certifi€e exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie francaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pitces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de 1’opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achtvement de I’opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le coiit définitif HTVA de I'opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné 4
T article 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée a hauteur du montant prévu a 1’ article
4‘i

Si le colt définitif HTVA de I'opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
I'article 3, la participation financigre de I’Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit 2 hauteur de
20,92 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
2 respecter les obligations ci-apres

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de I'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I’engagement ;

- Exécuter 1'opération dans les délais et conditions prévus a 1'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énonce€ & I’article 5 ;

- Informer I’Ftat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire &
I’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrdles, sur pieces et sur place, des services de 1"Etat durant I'exécution de
I'opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de 1'Etat sur I'ensemble des documents d'information et
de communication de 1’opération, objet de la présente convention.




Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées 2 I'article 7, 1'Etat se réserve le droit
de mettre fin A son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas od lout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée 2 des fins autres que
celles prévues par la présente convention, 1'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie francaise présentée avant I’échéance des délais prévus
I'article 4, les dispositions de la présente convention pourront &ire modifiées ou complétées par
voie d'avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de I’opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie francaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financitres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, v Pour IEtat,



LE PRESIDENT DE L4
POLYNESIE FRANQAISE

Convention n® du

Poriant attribution d’une aide financiére au titre du fonds. de secours pour I"outre-mer 2 la Polynésie
ﬁ-angaxse giiite anx fortes: p!ules des 21 et 22 § Janvacr 2017 sur les iles dé Tahiti et de Moorea._ fai
pour ]’OPémtwn suivante.:

Enrochement et protection des berges de la rivitre Faarumai (HITIA’A O TE RA)

VU laloi orgamqne n® 2”1 692 du 1% aofit 20001 relative aux lois de finances ;
YU la lm orgamqne n 2004-192 du 27 févncr 2004 mOd]ﬁee portant statut. dautononne de la

: le decret'nv $0-944 du: 5 septem’bre 1960 por{ant orgamsahon du fonds Ele usecorurs pour

le décret 1 99-1060 au 16 décernbre 1999 rhodifié relatif aux:subventions.de J’Etat H

la gircilgire du 11, Juﬂ];t.zmz.xeiatwe.a la-mise en e du fonds, dc.-seceurs poir ) outre-

mer ;

la déc:sxon du comité mterxmmslénei du fonds de secours du 28: septembre 2017 ;

le courrier élcctromque du 29 septembre 2017 du cabinet de. la. Duechon _Générale Outre-

mer ;

VYU lamised disposmon 1° 2000054028 di1 2 octobre 2017 .d*un montant-de 1 335 576,30 € en
aulorisation d’engagcment délépuce sur le; programmie 123 ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;

L’ETAT (Ministére des Ouitre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la République en Polynesm frangaise

et

LA POLYNESIE FRANCAISE
‘Représentée par le Président de la Polynésie frangaise

DECIDENT




Article 17

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément 2 la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I’outre-mer, le montant et les conditions de 1a participation de 'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées & I'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la rivitre Faarumai (HITIA’A O TE RA) ».

Article2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maftre d'ouvrage de I'opération.

Article3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Faarumai
située sur la commune de Hitia’a O Te Ra - PK 22,30.

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint 2 ’engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I'opération est estimé & 10 840 000 XPF soit 90 839,20 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation durgence manifeste, attestée par le représentant de 1Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et an plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s’engage a réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de |’opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois 2 compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

Concernant les délais, ceux-ci poumront €tre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie frangaise ddment motivée, sous réserve expresse :

- de I'intervention de cette demande avant I'échéance des délais prévus ci-dessus,

- de I'agrément de I'Etat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999,

Article 5

L’Etat participe financiérement 2 ces travaux de réhabilitation & hauteur de 2 601 551 XPF, soit
21 801 € (24% du cofit estimatif HTVA des travaux).

L’opération décrite a I’article 3 s’effectuera selon e plan de financement fixé comme suit :

Etat : 2 601 551 XPF 21801,00 € 24 % du HT
Polynésie frangaise : 8 238 449 XPF 69038,20 € 76 % du HT
Total HTVA : 10 840 000 XPF 90 839,20 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits d€légués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans 1a limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de 'utilisation de 1’avance perc;ué, pourront &tre versés 3
la demande du maftre d’ouvrage, 2 concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financidre de
I’opération (situation d’avancement de )’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de ]a Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de I'opération :

o certificat de réalisation de 1’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de )’opération

o ¢tat de mandatements et bilan de cloture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
I'article 3, la participation financitre de I'Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu i I'article
4,

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
I’article 3, la participation financiére de I’Etat sera calculée au prorata du codit réel, soit 3 hauteur de
24 % du coiit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention alloue par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse & cette aide,
i respecter les obligations ci-apres :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Ftat exclusivement pour la réalisation de J’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint 4 1'engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus a I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & 'article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrbles, sur pitces et sur place, des services de I'Etat durant I’exécution de
I’ opération, notamment via la mise a disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maftre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de ’Etat sur I’ensemble des documents d'information et
de communication de I'opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées a I’article 7, 1’Etat se réserve le droit
de metire fin 2 son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas oil tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée 4 des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie francaise présentée avant I’échéance des délais prévus 2
I’article 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1’équilibre de I’opération
ne puisse étre menacé,

Article 10

La Polynésie francaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financidres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de 1'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,



Convention n® du
Panam attnbuuon d’upe aide. f:nanc;t_are aii titre du fonds‘dc seceuxs pom P autre-mer ilaP '

pour ]'epera tion sitiv ame

Enrochemient et protection des bérges de la iivitre Vaitapn (HITIA’A O TE RA)

Camm financmr ! 0123-C0 ] D987

_ puf Pouitie-

i

VU le courrier lectronique-du 29 septembre 201 du tabinet de la Du‘ecuon Générale Ouitre-
mer §

YU ;I_a dcc;smn du eomité mtermmistemel du fonds de secours du 28 septembie 2017 ;

VU lamise & disposition-n® 2000054028 di2 2 octobre 2017 d’un montant de 1335 57630 €en
autorisation d’eng ‘éﬁaent déléguée siir Je j:rogramme 123

SUR proposition de Mongieur le secrétaire général du haut-cormissariat ;
L’ETAT (Mmlstere des Outre-Mer)
Repréeenté par le Haut-commissaire de Ia République en Polynésie francaise
et
LA POLYNESIE FRANCAISE

Représentée par Je Président de la Polynésie frangaise

DECIDENT




Article 1%

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément a la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I'outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées i I’opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la rivitre Vaitapu (HITIA’A O TE RA) ».

Article2

Le bénéficiaire de ]a subvention est la Polynésie francaise, mafitre d’ouvrage de I’opération.

Article 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la rivigre Vaitapu
située sur la commune de Hilia’a O Te Ra - PK 14,94,

L'utilisation des crédits devra correspondre 2 celle décrite dans le dossier joint & I'engagement du
présent arrété,

Le montant global HTVA de I'opération est estimé 2 21 290 000 XPF soit 178 410,20 €,

Article 4

La présente convention prend effet i sa date de signature et prendra fin des le versement du solde.

Eu égard A la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois 2 compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I’opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achtvement de cette opération.

Concernant les délais, ceux-ci pourront €tre exceptionnellement prolongés sur demande du

_président de la Polynésie frangaise dfiment motivée, sous réserve expresse :

- de I'intervention de cette demande avant I'échéance des délais prévus ci-dessus,
- de I'agrément de I'Ftat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n°® 99-1060 du 16 décembre 1999,
Article 5

L'Etat participe financiérement a ces travaux de réhabilitation 3 hauteur de 4 591 208 XPF, soit
38 474,32 € (21,57 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

L’ opération décrite & I’article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Eta - 4 591 208 XPF 38 474,32 € 21,57 % duHT
Polynésie frangaise : 16 698 792 XPF 139 935.88 € 78.43 % du HT
Total HTVA : 21 290 000 XPF 178 410,20 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie francaise,



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s'effectuera
selon les modalités suivantes :

- uneavance de 20 % sera versée des signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de 1’avance percue, pourront &tre versés 3
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de
I’opération (situation d’avancement de 1'opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- lesolde sera versé sur présentation des pieces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de }’opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’ach@vement de 1'opération

o €tat de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si-le codt définitif HTVA de I'opération est supérieur au coiit prévisionnel HTVA mentionné &
I"article 3, la participation financitre de |"Etat sera plafonnée 3 hauteur du montant prévu i I"article
4,

Si le cofit définitif HTVA de I’opération est inférieur au coilit prévisionnel HTVA mentionné a
I'article 3, la participation financiére de I'Etat sera calculée au prorata du coft réel, soit a hauteur de
21,57 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
a respecter les obligations ci-apres :

- Utiliser ]a subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation-de 1’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I’engagement ;

- Exécuter 1'opération dans les délais et conditions prévus 2 1'article 4 ;

- Respecter le plan de financement €noncé a I'article S ;

- Informer 1'Ftat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I’ obligation d’informer aussitot Je service instructeur ; .

- Faciliter les contrbles, sur piéces et sur place, des services de 1’Etat durant I'exécution de
I’ opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par Je maftre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur I'ensemble des documents d’information et
de communication de I’opération, objet de la présente convention.




Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées 2 I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, 1'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant 'échéance des délais prévus a
TI'article 4, les dispositions de la présente convention pourront &tre modifi€ées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de I’opération
ne puisse &tre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maftre d'ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financigres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,
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LA POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Président de la Polynésie francaise

DECIDENT




Article 1¥

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément 2 la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour 1’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie francaise aux dépenses li€es 2 1’opération intitulée :

« Réfection de )a route de Tuauru (MAHINA) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie francaise, maitre d’ouvrage de 1’opération.

Arlicle 3

La présente opération consiste en la réfection de la route de Tuauru située sur la commune de
MAHINA par la reconstruction totale du premier trongon conceré et des deux trongons situés en
bord de riviére ainsi que la repose des enrochements emportés par la crue sur les deux trongons en
bord de riviére.

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint & I’engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I’opération est estimé 2 106 000 0600 XPF soit 888 280 €.

Article4

La présente convention prend effet 2 sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard & la situation durgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer 'opération i compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de 1'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois 4 compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

Concernant les délais, ceux-ci pourromt €tre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie frangaise diiment motivée, sous réserve expresse :

- de I'intervention de cette demande avant I'échéance des délais prévus ci-dessus,

- de I’agrément de I'Etat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article 5

L’Etat participe financiérement & ces travaux de réhabilitation & hauteur de 20 670 000 XPF, soit
173 214,60 € (19,5 % du coiit estimatif HTVA des travaux).

L'opération décrite & 1'article 3 s’ effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Frat : 20 670 000 XPF 173 214,60 € 19,5 % du HT
Polynésie frangaise : 85 330 000 XPF 715065,40 € 80,5 % du HT
Total HTVA : ' 106 000 000 XPF 888 280,00 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de 1a Polynésie francaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s'effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée des signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de 1’ utilisation de 1'avance pergue, pourront &tre versés a
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ; :

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiere de
I’opération (situation d’avancement de I’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de I’opération :

o certificat de réalisation de I’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cl6ture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de I"opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
Iarticle 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée 2 hauteur du montant prévu i I'article
4,

Si le coiit définitif HTVA de I'opération est inférieur au coiit prévisionnel HTVA mentionné
I'article 3, la participation financitre de 1'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit i hauteur de
19,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I’Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
a respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I’Etat exclusivement pour la réalisation de 1'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & 1'engagement ;

- Exécuter ’opération dans les délais et conditions prévus A I’article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & ’article 5 ;

- Informer I’Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I’obligation d’informer aussitSt le service instructeur ;

- Faciliter les contrbles, sur pieces et sur place, des services de I'Etat durant I’exécution de
I’opération, notamment via la mise a disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de 1'Etat sur I’ensemble des documents d’information et
de communication de 1'opération, objet de la présente convention.




Article 8

En cas de non-Tespect des obligations notamment mentionnées & 1'article 7, I’Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas od tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I’Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par ]a Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présemée avant I’échéance des délais prévus
1'article 4, les dispositions de la présente convention pourront &tre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que I’€quilibre de 1’opération
ne puisse étre menacé. '

Article 10

La Polynésie francaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financieres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de )’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I’Etat,
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SUR proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;
L’ETAT (Ministére des Outre-Mer)
Représent€ par le Haut-commissaire de la Républigue en Polynésie francaise
et

LA POLYNESIE:FRANCAISE
Représentée par le Président de ]a Polynésie frangaise

DECIDENT




Article 1%

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément a la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I'outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie francaise aux dépenses liées a I’opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la rivietre Ahonn (MAHINA) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de 1’opération.

Article 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Ahonu
située sur la commune de Mahina - PK 12,46.

L’utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint & I’engagement du
présent arrété, ‘

Le montant global HTVA de I’opération est estimé & 48 580 000 XPF soit 407 100,40 €.

Article 4

La présente convention prend effet 2 sa date de signatire et prendra fin d&s le versement du solde.

Eu égard & la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer 1'opération 2 compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s'engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I’ opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé 4 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

Concemnant les délais, ceux-ci pourront étre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie frangaise diment motivée, sous réserve expresse :

- de I'intervention de cette demande avant I'échéance des délais prévus ci-dessus, -

- de I'agrément de I'Etat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article §

L'Etat participe financiérement & ces travaux de réhabilitation & hauteur de 8 088 562 XPF, soit

67 782,15 € (16,65 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

L’opération décrite 2 P'article 3 s'effectuera selon Ie plan de financement fixé comme suit :

Etat: 8 088 562 XPF 67782,15 € 16,65 % du HT
Polynésie frangaise : 40 491 438 XPF 33931825 € 83,35 % du HT
Total HTVA : 48 580 000 XPF 407 100,40 € 100 % du HT

La TVA est A la charge de la Polynésie frangaise,



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministere des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16. ‘

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I’utilisation de I’avance percue, pourront étre versés a
la demande du maitre d’ouvrage, 2 concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de
I’opération (situation d’avancement de I’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie francaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pitces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de I’opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I’ opération

o €état de mandatements et bilan de cldture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de I’opération est supérieur au coilt prévisionnel HFTVA mentionné a
I"article 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu 2 article
4,

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &

Particle 3, la participation financire de I'Etat sera calculée au prorata du codt réel, soit 2 hauteur de
16,65 % du coit définitif HTVA. '

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse A cette aide,
a respecter les obligations ci-aprés : '

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de 1'opération

décrite dans le dossier technique et financier joint & I’engagement ;

- Exécuter I’opération dans les délais et conditions prévus & 1'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I’article 5 ;

. TInformer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
1’ obligation d’informer aussit6t le service instructeur ; ,

- Faciliter les contrbles, sur pitces et sur place, des services de 1'Etat durant 1’exécution de
I’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maftre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur 1'ensemble des documents d*information et
de communication de I’ opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées 2 I’article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d'exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas oil tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus a
Particle 4, les dispositions de la présente convention pourront &tre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la mgnature des parties signataires, sans que I’équilibre de I’opération
ne puisse éire menaceé.

Article 10

‘La Polynésie francaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I’Etat,
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SUR  proposition de Monsieur le secrélaire gériéral du haut-commissariat ;
L?ﬁTAT (Ministere des Outre-Mer) o
Représenté par l¢ Haut-commissaire de Ja République en Polynésie frangaise
et

La POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Président dela Polynésle frangaise

DECIDENT




Article 1¥"

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées A 1I'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviere Tiapa (PAEA) ».

Article2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie francaise, maitre d'ouvrage de I’opération.

Article 3
La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Tiapa située
sur la commune de Paea - PK 20,22.

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint 3 I’engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I'opération est estimé 4 3 720 000 XPF soit 31 173,60 €.

Articled

La présente convention prend effet a sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard & la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 1'Btat, 1a Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer I'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois 2 compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s'engage i réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I’opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois 4 compter de la date réelle d*achévement de cette opération.

L'Etat participe financiérement a ces travaux de réhabilitation 2 hauteur de 837 011 XPF, soit
7 014,15 € (22,5% du cofit estimatif HTVA des travaux).

Article 5

L' opération décrite 2 Iarticle 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 837011 XPF 7014,15 € © 225%duHT
Polynésie frangaise : 2882 989 XPF 2415945 € 71,5 % du HT

Total HTVA : 3720 000 XPF . 3117360 € 100 % du KT

La TVA est i la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de 'utilisation de 1’avance pergue, pourront étre versés
la demande du maitre d’ouvrage, a concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ; ‘

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de .
I'opération (situation d'avancement de I’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie francaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pieces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére-de 1’ opération :

o certificat de réalisation de I’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I’opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie francaise.

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné a
I"anicle 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée 4 hauteur du montant prévu a Particle
4. :

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est inférieur au coQt prévisionne]l HTVA mentionné a
1'article 3, la participation financiére de I’Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit 2 hauteur de
22,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
i respecter les obligations ci-aprés :

- Uiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de I'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint 4 'engagement ;

- Exécuier I'opération dans les délais et conditions prévus & I'article 4 ;

- Respecter Je plan de financement énonceé & I'article 5 ;

- Informer 1'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I’obligation d'informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrSles, sur pitces et sur place, des services de I'Etat durant 1'exécution de
I’ opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maftre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de 1'Etat sur 'ensemble des documents d'information et
de communication de I’opération, objet de la présente convention.
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Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées & 1'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin 3 son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie francaise.

Article9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant 1'échéance des délais prévus
I’article 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de 1'opération
ne puisse €tre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fail en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I’Etat,
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et

La POLYNESIE FRANGAISE
Représentée par le Président de 1a Polynésie frangaise

DECIDENT




Article 1%

La présente convention a pour objet darréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour ’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées A 1'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviere Vaiatu (PAEA) ».

Article2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie francaise, maitre d’ ouvrage de I'opération. -

Article 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Vaiatu
située sur la commune de Paea - PK 21,73.

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint a I’engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I'opération est estimé 2 22 430 000 XPF soit 187 963,40 €.

Article 4

La présente convention prend effet a sa date de signature el prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 1'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage i réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois 3
compter du démarrage de 1’opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de ]a date réelle d’achévement de cette opération.

L’Etat participe financiérement & ces travaux de réhabilitation & hauteur de 4 710 263 XPF, soit
39 472 € (21 % du coiit estimatif HTVA des travaux).

Article §

L'opération décrite a I'article 3 s'effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat ; 4710 263 XPF 39472,00 € 21 % du HT
Polynésie frangaise : 17 719 737 XPF 148 491,40 € 79 % du HT
Tota]l HTVA : 22 430 000 XPF 187 963,40 € 100 % du HT

La TVA est a la charge de la Polynésie francaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon les modalités snivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, apres justification de I"utilisation de I’avance pergue, pourront &tre versés 3
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de
I’opération (situation d'avancement de I’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pigces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de 1"opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d'achévement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cl6ture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit- définitif HTVA de I'opération:est supérieur au-colit prévisionnel HTVA mentionné a
I"article 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée_i hauteur du montant prévu i 'article
4.

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est inférieur au cofit prévisionne]l HTVA mentionné 2
I'article 3, la participation financitre de 1'Etat sera calculée an prorata du cofit réel, soit & hauteur de
21 % du cofit définitif HTVA.

Artidle 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par 1'Etat s’engage, sauf renonciation expresse & cette aide,
a respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de 1’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I'engagement ;

- Exécuter I’opération dans les délais et conditions prévus a I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I’article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire &
I’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ; .

- Faciliter les contrdles, sur pitces et sur place, des services de 1'Etat durant I’exécution de
I’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, sitnations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maftre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur I’ensemble des documents d’information et
de communication de |’opération, objet de la présente convention.




Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées & I’article 7, I'Ftat se réserve le droit
de mettre fin 2 son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes percues au
titre de la présente convention.

Au cas oll tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée 4 des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I’Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant 1'échéance des délais prévus a
I'article 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifi€es ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que }'équilibre de I'opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourl en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie francaise, Pour I’Etat,
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Représent€ par le Haut-commissaire de Ja République en Polynésie francaise
et

La POLYNESIE FRANCAISE
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DECIDENT




Article 1*

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour 1"outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et dela
Polynésie frangaise aux dépenses liées & 1'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de 1a riviére Taharnu (PAPARA) ».

Article2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I'opération.

Article 3
La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Taharuu
située sur la commune de Papara - PK 38,70.

L'utilisation des crédits devra correspondre  celle décrite dans le dossier joint 4 I'engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de 1" opération est estimé & 26 650 000 XPF soit 223 327 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés Je versement du solde.

Eu égard A la situation durgence manifeste, attestée par le représentant de IEtat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compler du démarrage de I'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compler de la date réelle d’achévement de cette opération.

L'Fuat pnrnclpe financidrement A ces travaux de réhabilitation a hauteur de 4 291 766 XPF, soit
35 965 € (16,10 % du coiit estimatif HT'VA des travaux).

Article5

L’opération décrite & I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Eta1: 4 291 766 XPF 35 965,00 € 16,10 % du HT
Polynésie frangaise : 22 358 234 XPF 187 362,00 € 83,90 % du HT
Total HTVA : - 26 650 000 XPF 22332700 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon Jes modalités suivantes :

- uneavance de 20 % sera versée des signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de I'avance pergue, pourront étre versés i
la demande du meitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justiﬁéation de la réalisation physique et financiére de
I’opération (situation d’avancement de 1’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pigces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de I'opération :

o certificat de réalisation de 1'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I’ opération

o état de mandatements et bilan de cloture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si lc colit définitif HTVA de I’opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA menlionné 2
I"article 3, la participation financiére de 1'Etat sera plafonnée 3 hauteur du montant prévu a I'asticle
4.

Si le cofit définitif HTVA de 1’opération est inférieur au coiit prévisionnel HTVA mentionné 2
Particle 3, la participation financi¢re de 1'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
16,10 % du coiit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse & cette aide,
a respecter les obligations ci-apres :

- Utiliser la subvention attribuée par 1'Etat exclusivement pour la réalisation de I’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint A I’engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus 4 I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I'article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire i
I’obligation d’informer aussitdt le service instructeur ;

- Faciliter les contrdles, sur pitces et sur place, des services de 1'Etat durant I'exécution de
’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maftre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de 1'Etat sur ['ensemble des documents d’information et
de communication de ]’opération, objet de la présente convention.




Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées  I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée 2 des fins autres que
celles prévues par la présente convention, 1'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes percues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus 2
I'article 4, les dispositions de la présente convention pourrent &re modifi€es ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de 1’opération
ne puisse &tre menacé.

Article 10

La Polynésie francaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de ’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour 1’Etat,
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Article 1¥

La présente convention a pour objet d'arréter, conformément 2 la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I*outre-mer, le montant et Jes conditions de la participation de 1'Etat et de la
Polynésie francaise aux dépenses li€es a 1’opération intitulée :

« Enrochement et profection des berges de la rivitre Papeava (PAPEETE) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de 1'opération.

Article 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la rivitre Papeava
située sur la commune de Papeete - PK 0,40.

L’ utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint & l'éngagement du
présent arrété,

Le montant global HTVA de I'opération est estimé 4 106 940 000 XPF soit 896 157,20 €.

Article 4

La présente convention prend effet i sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation durgence manifeste, attestée par le représentant de 'Etat, la Polynésie
francaise est autorisée & démarrer I'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compier de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

Concernant les délais, ceux-ci pourront étre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie frangaise ddment motivée, sous réserve expresse :

- de ’intervention de cette demande avant I’échéance des délais prévus ci-dessus,

- de I'agrément de I'Etat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article §

L Etat participe financiérement 3 ces travaux de réhabilitation & hauteur de 21 924 931 XPF, soit
183 730,92 € (20,50 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

1'opération décrite 4 I’article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit ;

Etat : 21 924 931 XPF 183 730,92 € 20,50 % du HT
Polynésie frangaise : 85 015 069 XPF 71242628 € 79.50 % du HT
Total HTVA : 106 940.000 XPF 806 157.20 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16,

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de 1’avance pergue, pourront &tre versés &
la demande du maitre d’ouvrage,  concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de
I’opération (situation d'avancement de I’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- lesolde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de 1’opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cloture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie francaise.

Si le cor définitif HTVA de I’opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné
Farticle 3, la participation financitre de 1'Etat sera plafonnée  hauteur du montant prévu i l'arucle
4.

Si le coilt définitif HTVA de 1’opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné 2
I'article 3, Ia participation financiére de I'Etat sera calculée au prorata du coiit réel, soit A hauteur de
20,50 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse  cette aide,
2 respecter les obligations ci-apres :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de l'operauon
décrite dans le dossier technique et financier joint & 1’engagement ;

- Exécuter I’opération dans les délais et conditions prévus & I’article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé a I"article 5 ;

- Informer ’Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des €léments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I’obligation d'informer aussitdt le service instructeur ; )

- Faciliter les contrdles, sur piéces et sur place, des services de 1'Etat durant 1'exécution de
I'opération, notamment via la mise A disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I’Etat sur ’ensemble des documents d’information et
de communication de I’opération, objet de la présente convention,




Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées & I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin 3 son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée 2 des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie francaise présent€e avant 1’échéance des délais prévus &
Particle 4, les dispositions de la présente convention pourront &re modifiées ou complétées par
voie d'avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que 1’€quilibre de 1’opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles el financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,
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Article 1

La présente convention a pour objet d'améter, conformément 2 la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour 1’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées 2 1'opération intitulée :

« Réfection de Ia route de Hamuta (PIRAE) ».

 Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I’opération.

Article3

La présente opération consiste en la réfection de la route de Hamuta située sur Ja commune de
PIRAE par la remise en ccuvre de la couche de roulement et sur le dernier trongon (n°3) et le
rétablissement des protections des berges en enrochements sur une longueur de 30 métres.

L’utilisation des crédits devra correspondre 2 celle décrite dans le dossier joint & I'engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I'opération est estimé a 5 914 000 XPF soit 49 §59,32 €.

Articled

La présente convention prend effet A sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation d'urgence manifeste, attesiée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer I'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de 1'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé 2 12 mois & compter de Ja date réelle d’achévement de cette opération.

L'Ftat participe financirement 2 ces travaux de réhabilitation & hauteur de 1153 222 XPF, soit
9 664 € (19,5 % du coiit estimatif HTVA des travaux).

Article 5

L’ opération décrite & I'article 3 5" effectuera selon Je plan de financement fixé comme suit :

Etat : 1153 222 XPF 9 664,00 € 19,5 % du HT
Polynésie frangaise : 4760 778 XPF 3989532 € 80,5 % du HT
Total HTVA : 5914 000 XPF 49 559,32 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans 1a limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s'effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée ds signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I’utilisation de I'avance pergue, pourront &tre versés i
la demande du maflre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financizre de
I’opération (situation d’avancement de I’opération certifi€e exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pitces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de I’opération :

o certificat de réalisation de 1'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de 1’opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le coiit définitif HTVA de I'opération est supérieur au coflt prévisionmel HTVA mentionné &
["article 3, la participation financiére de I"Etat sera plafonnée 2 hauteur du montant prévu & I’article
4, :

Si le coit définitif HTVA de I'opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
I"article 3, la participation financitre de 1'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit 3 hauteur de
19,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
i respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser 1a subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de I'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & 1'engagement ;

- Exécuter I"opération dans les délais et conditions prévus & I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & Iarticle 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
1'obligation d'informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrbles, sur pieces et sur place, des services de I’Etat durant 1’exécution de
I’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, sitnations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d'ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de 1'Etat sur I’ensemble des documents d*information et
de communication de I'opération, objet de la présente convention.




Article 8
En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées i 'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.
Au cas ob tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, ’Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes percues par Ja Polynésie frangaise.
Article 9
Sur demande motivée de la Polynésie francaise présentée avant I'échéance des délais prévus 2
Iarticle 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par

- voie d*avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que 1’équilibre de I’opération
ne puisse étre menacé.
Article 10

" La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d'ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financieres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,
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Article 17

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Ftat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées 2 I'opération intitulée :

« Réfection de la route de Nahoata (PIRAE) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I’ opération.

Article 3

La présente opération consiste en la réfection de la route de Nahoata située sur la commune de
PIRAE par la reconstruction totale du corps de chaussée et de sa couche de roulement.

L'utilisation des crédits devra correspondre a celle décrite dans le dossier joint a I'engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I"opération est estimé & 26 298 100 XPF soit 220 378,08 €.

Article 4

La présente convention prend effet a sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard & la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, In Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s’engage i réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois
compter du démarrage de 1'opéralion.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L'Etal participe financidrement 2 ces travaux de réhabilitation & hauteur de 5 128 128 XPF, soit
42 973,71 € (19,5 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

Article §

L’ opération décrite & I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Fiat: 5128 128 XPF 42973,71 € 19,5 % du HT
Polynésie frangaise : 21 169 972 XPF 177 404,37 € 80,5 % du HT
Total HTVA : 26 298 100 XPF 220378,08 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat 5’effectuera
selon les modalités suivantes ;

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de 1’avance pergue, pourront étre versés 2
la demande du maitre d’ouvrage, 4 concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de
I’opération (situation d’avancement de I’ opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de ’opération :

o certificat de réalisation de 1’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I"opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le colit définitif HTVA de I"opération est supéricur au coiit prévisionnel HTV.A mentionné &
P'article 3, la participation financiére de 1'Etat sera plafonnée  hauteur du montant prévu 2 I'article
4,

Si le cofit définitif HTVA de I’opération est inférieur au cofit prévisionne]l HTVA mentionné a
I'article 3, la participation financiére de 1'Etat sera calculée au prorata du codt réel, soit i hauteur de
19,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I’Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
i respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de 1’opération
décrite dans le dossier technigue et financier joint 4 I'engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus a 'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé a I"article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des €léments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire a
I’obligation d"informer aussitdt le service instructeur ;

- Faciliter les contrdles, sur pitces et sur place, des services de I'Etat durant 1'exécution de
I’ opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur I’ensemble des documents d’information et
de communication de I'opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées & I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas od toul ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée a des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I’Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I’échéance des délais prévus 2
I"article 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis 3 la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de I'opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésic francaise, en sa qualilé de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financitres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,
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La POLYNESIE FRANGAISE
Représentée par le Président de la Polynésie francaise

DECIDENT



Article 17

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément 2 Ja décision du comité interministériel
du fonds de secours pour 1' outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I’Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées a I'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviere Hamuta (PIRAE) ».

Article2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie francaise, maitre d’ouvrage de 1" opération.

Article3
La présente opération consiste en la proiection des berges par enrochement de la riviere Hamuta
située sur la commune de Pirae - PK 2,26.

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint 4 1’engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I’ opération est estimé & 9 660 000XPF soit 80 950,80 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, 1a Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération A compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie francaise s'engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I’ opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L’Etat participe financiérement & ces travaux de réhabilitation & hauteur de 2 173 505 XPF, soit
18 213,97 € (22,50 % du coiit estimatif HTVA des travaux).

Article 5

L’ opération décrite i I"article 3 s'effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Ftat : . 2 173 505 XPF 1821397 € 22,5 % du HT
Polynésie francaise : 7 486 495 XPF 6273683 € 77,5 % du HT
Total HTVA : 9 660 000 XPF 20 950,80 € 100 % du HT

La TVA est & ]a charge de la Polynésie frangaise,



Ariicle 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acompes, aprés justification de I'utilisation de I’avance percue, pourront &tre versés 3
la demande du maftre d'ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de
I'opération (situation d'avancement de 1'opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pices justificatives attestant la réalisation technique
et financiere de I'opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si-le coiit définitif HTVA de I’opération est supérieur au coiit prévisionnel HTVA mentionné a
I"article 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée 3 hauteur du montant prévu a I'article
4.

Si le coiit définitif HTVA de I’opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné
I'article 3, la participation financiére de I'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
22,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
i respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de Popération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I'engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus & I’article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé i 1'article 5 ;

- Informer I’Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I'obligation d’informer aussit6t le service instructeur ; i

- Faciliter les contrbles, sur piéces et sur place, des services de I'Etat durant I’exécution de
I’ opération, notamment via la mise a disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I’Etat sur I’ensemble des documents d’information et
de communication de I’opération, objet de la présente convention.




Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées i I'article 7, I"Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas od tout ou partic des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes percues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus a
I'article 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis a la signature des parties signataires, sans que I’équilibre de I'opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie fran§aise. en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Ftat,
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Article 1¥

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées A Iopération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la rivitre Nahoata (PIRAE) ».

Article2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maftre d’ouvrage de I’opération.

Article 3
La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Nahoata
située sur la commune de Pirae - PK 2,84,

L utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint 4 ’engagement du
présent arrété. '

Le montant global HTVA de 1’opération est estimé & 69 250 000 XPF soit 580 315 €.

Articled

La présenie convention prend effet  sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard  la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 1%tet, la Polynésie
frangaise est autorisée 3 démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I’ opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois A compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L'Erat participe financierement 2 ces travaux de réhabilitation 4 hauteur de 14 918 270 XPF, soit
125 015,10 € (21,54 % du coiit estimatif HT'VA des travaux).

Article 5

L'opération décrite 4 I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Elat : 14 918 270 XPF 125015,10 € 21,54 % du HT
Polynésie frangaise : 54 331 730 XPF 455 299,90 € 78,46 % du HT
Total HTVA : 69 250 000 XPF 58031500 € 100 % du HT

La TVA est & 1a charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de 'utilisation de I'avance pergue, pourront &tre versés &
la demande du maftre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de
I’opération (situation d’avancement de I’ opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de I’opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achevement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cl6ture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cotit définitif HTVA de P'opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné a
I'article 3, la participation financitre de 1'Etat sera plafonnée i hanteur du montant préva a I'article
4. )

Si le coit définitif HTVA de I'opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
I'anticle 3, la participation financiére de 1’Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit 2 hauteur de
21,54 % du coiit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse i cette aide,
& respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I’Etat exclusivement pour la réalisation de 1’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I’engagement ;

- Exécuter I’opération dans les délais et conditions prévus & I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé a I'article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire &
I’obligation d'informer aussitdt le service instructeur ; .

- Faciliter les contrdles, sur pitces et sur place, des services de I'Etat durant 'exécution de
1’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur 1'ensemble des documents d’information et
de communication de 1'opération, objet de la présente convention.




Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées  'article 7, IEtat se réserve le droit
de mettre fin 4 son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas oll tout ou parue des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée i des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I’Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus a
I'article 4, les dispositions de la présente convention pourront &tre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que I'équilibre de I’ opération
ne puisse &tre menacé,

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, Ie

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,
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Article 1¥

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & ln décision du comité interministériel
du fonds de secours pour 1’ outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie francaise aux dépenses liées i I’opération intitulée :

« Reconstruction du pont de Matatia (PUNAAUIA) ».

Article 2

- Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie francaise, maftre d’ouvrage de 1'opération.

Article 3

La présente opération consiste en la reconstruction du pont de Matatia situé sur la commune de
Punaauia - PK 10,85 RT1.

L’utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint 4 I'engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I'opération est estimé & 114 980 536 XPF soit 963 536,89 €

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard A la situation durgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer I'opération A compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage a réaliser cette opérauon dans un délai maximum de 24 mois 2
compter du démarrage de I'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé 2 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

Concemnant les délais, ceux-ci pourront &re exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie frangaise diment motivée, sous réserve expresse :

- de I'intervention de cette demande avant I'échéance des délais prévus ci-dessus,

- de "agrément de 1'Etat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n°® 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article §

L'Etat participe financiérement a ces travaux de réhabilitation 2 hauteur de 20 696 539 XPF, soit
173 437 € (18 % du coiit estimatif HT'VA des travaux).

L’opération décrite a I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Ftat : 20 696 539 XPF 173 437,00 € 18 % du HT
Polynésie frangaise : 94 283 997 XPF 790 099,89 € 82 % du HT
Total HTVA : 114 980 536 XPF 963 536,89 € 100 % du HT

La TVA est a la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s'effectuera
selon les modalités sujvantes :

- une avance de 20 % sera versée des signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de I'avance pergue, pourront &tre versés
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements scront effectués sur justification de la réalisation physique et financigre de
I’opération (situation d’avancement de 1’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie francaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiere de 1’opération :

o certificat de réalisation de I’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I’ opération

o état de mandatements et bilan de clbture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de 1'opération esi supérieur au coiit prévisionnel HTVA mentionné 3
Iarticle 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu 4 !'anicle
4,

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est inférieur au coiit prévisionnel HTVA mentionné 2
I'article 3, la participation financidre de I’Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
18 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
a respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de I’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint 4 1’engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus & I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé 2 I'article 5 ;

- Informer I’Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire &
I’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ; ‘

- Faciliter les contebles, sur piéces et sur place, des services de 1'Etat durant 1'exécution de
1'opération, notamment via la mise 4 disposition de toutes les factures, situations de travanx
et décomptes généraux liquidés par le maitre d* ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur I'ensemble des documents d*information et
de communication de I’ opération, objet de 12 présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées 2 V'article 7, I'Etat se réserve le droit
de metire fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée 3 des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article9

Sur demande motivée de Ja Polynésie francaise présentée avant I'échéance des délais prévus &
I"article 4, les dispositions de la présente convention pourront &tre modifi€es ou complétées par
voie d'avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1’équilibre de 1'opération
ne puisse &tre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financigres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de P’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,
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SUR proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;
L'ETAT (Ministere des Quire-Mer)
Represeme par le Haul-commissaite d& 1a République en Polynésie frangaise
et
La POLYNESIE FRAN CAISE

Représentée par le Prémdent d€la Polynésie francaise

DECIDENT




Article 1¥

La présente convention a pour objet d’aréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour 1’ outre-mer, le montant et les conditions de la participation de 1'Etat et de la
Polynésie francaise aux dépenses liées a I'opération intitulée ;

« Enrochement et protection des berges de la riviére Matatia (PUNAAUIA) ».

Article2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I’ opération.

Article3
La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Matatia
située sur la commune de Punaauia - PK 10,85.

L’utilisation des crédits devra corréspondre & celle décrite dans le dossier joint 4 I'engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I’opération est estimé A 27 320 000 XPF soit 228 941,60 €.

Article d

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 4 la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 1'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer I'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s'engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois 4
compter du démarrage de I'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L’Etat participe financiérement 2 ces travaux de réhabilitation & hauteur de 5 342 327 XPF, soit
44 768,70 € (19,55 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

Article §

L’ opération décrite & I'article 3 s'effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 5342 327 XPF 44 768,70 € 19,55 % du HT
Polynésie frangaise : 21977673 XPF 184 172,90 € 82 % du HT
Total HTVA : | 27 320 000 XPF 228941,60 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de 1a Polynésie frangaise.



Arlicle 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s'effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera vers€e dés signature de ia présente convention ;

- des acomptes, apres justification de I'utilisation de 1'avance pergue, pourront étre versés 2
la demande du maftre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de
1'opération (situation d’avancement de 1’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ; :

- le solde sera versé sur présentation des pitces justificatives attestant la réalisation technique

et financiére de I’opération :
o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achevement de I’opération .
o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le coiit définitif HTVA de I'opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné i
I"article 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée 3 hauteur du montant prévu 3 I'article
4,

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est inférieur au coiit prévisionnel HTVA mentionné &
I"article 3, la participation financiére de I'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit 2 hauteur de
19,55 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Ftat s’engage, sauf renonciation expresse & cette aide,
3 respecter les obligations ci-apres :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de I’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint 4 1'engagement ;

- Exécuter 'opération dans les délais et conditions prévus a I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I"article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I'obligation d'informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrles, sur pitces et sur place, des services de I'Etat durant I'exécution de
I’ opération, notamment via la mise 4 disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomples généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours fmancier de 1’Etat sur I'ensemble des documents d’information et
de communication de 1'opération, objet de la présente conventicn.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées a 1'article 7, 1'Etat se réserve le droit
de mettre fin 2 son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des somimes versées ne serait pas utilisée ou utilisée a des fins autres que
celles prévues par la présente convention, 'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant 1’échéance des délais prévus &
I"article 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d'avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de I’opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu'elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,
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